Prof. dr hab. Zdzislaw Lapinski Warszawa, 29 V 2014

{Em. prof. w Instytucie Badan Literackich PAN)

Opinia o rozprawie habilitacvjnej i dorobku naukowym dr Agaty Seweryn

Dr Agata Sewervn jest doswiadczonvm pracownikiem naukowym — dydaktykiem,
uczestnikiem miedzynarodowych konferencji, wspotredaktorka kilku prac zbiorowych, przede
wszystkim zas autorka dwu warnyeh ksiazek historycznoliterackich. Oprocz doktoratu
polonistyveznego uzyskata magisterium z muzyvkologn, licencjal z teologn w zakresie muzyki
sakralne] 1 jeszceze sSwiadectwo instruktora emisji glosu (z Uniwersytetu Wroclawskiego). Do
tych poswiadezonych instytucjonalnie umigjetnosci multidyscyplinarnych dodatbym jeszcze
j&j obycie w problemach historn sztuki, zwlaszeza ikonografi (od XVI do XIX wieku).

Sa to zreszta tvlko zewnetrzne wskazniki wielorakie] fachowosci dr Seweryn.
Waznie|sze, Zze znajomosc roznych technik poznawczych umie ona wykorzystac w praktyce
oraz ve przyktada taka wage do poprawnosci swego warsztatu badawcezego lej przywigzanie
do konstruowania wywodow na bazie solidne) dokumentacq doszto do glosu w sposob wrecz
ostentacyiny w rozprawie doktorskie) (Poezja | nutami mesiona”, Warszawa 2008)

Rozprawa sklada sie z dwu czesci. Pierwsza z nich przedstawia to, co dziato sig¢ z
tekstami  Slowackiego, ady twafialy one w rece kompozytorow  Autorka  dokonata
systematyzacji  owe]  recepcji, postugujac  sie  literaturoznawczymi - kategoriami
intertekstualnoser, i opisata rozne stopnie ingerenciji muzykow w materie stowna orvainatow.
Szczegolnie interesujaco wypadly jej komentarze do zbieznosci — lub rozbieznosci — wymowy
jezvkowe] warstwy nowego dziela | wymowy jezo swoistyeh srodkow muzyeznveh (tu stata
sig przydatna m.in. specjalistyezna wiedza dr Seweryn z zakresu emisji glosu)

(Czesc druga to kompletna bibliografia wszystkich znanvch kompozyeji odwolujacych
sie do utworow poety, a nawet do jezo listow do matki (Roman Palester), lacznie z tymi
kompozvcjami, ktore nigdy nie byly publikowane (w sumie ponad pol tysiaca pozve)n)
Autorka w swych poszukiwaniach nie tylko dotarta do materniatow archiwalnych, ale
nawiazala tez bezposredni kontakt z niektorymi tworcami, mun. z Henrvkiem Mikolajem
Groreckim,

Dr Seweryn jest w swych pracach zarowno w kazdym calu fachowa, jak 1 pelna

pomystowodcl. Ulubionym jej chwytem koceptualnym jest pravwolanie jakiejs opinii, na



[

przvkdad historyeznoliterackie], swietnie znang) ekspertom | uznawang] za oczywista, by
pokazac, ze weale nie musi by¢ ona tak oczywista, a w kazdym razie warto ja wzbogacic o
catkiem inne spojrzenie na te sama kwestie. Dobrego prayktadu dostarcza tu rozprawa | Home
hulla w romantyczng| nieskonczonosct” (we wspolredagowanym przez nia dziele zhiorowym
Fowinowgciwa sziwk, Lublin 2012). Autorka przytacza slynny pejzaz ze Switezi Mickiewicza
oraz rozmaite komentarze mowigce o romantveznym odczuwaniu | nieskonczonoser” (1
zjawisk pokrewnych) Wskazuje na wspolny wszystkim tym komentarzom punkl widzenia,
tozsamy z punktem widzenia bohatera utworu, stojacego nad brzegiem jeziora. | wiedy
zacheca, abvsmy spojrzeli z innej pozve)l, zewnetrzne] wobec bohatera. Patrzac zas na nicgo
jako na czlowicka otoczonego od dotu 1 od gory przestworzem. tatwie) dostrzec analogie z
barokowa ikonografia (tew. homo bulla) oraz zwiazang z mg zwykle symbolika wanmitatywna,
A to 7 kolel pozwala znivansowad sensy zawarte zarowno w tym jednvm obrazie poetyckim,
lak 1w innych przestrzennych wizerunkach romantykow. Symbolika tych obrazow zasadza
sig bowiem na kruche) rownowadze miedey dodatmim a ujemnym biegunem znaczenowym

Dr Seweryn zajmuja sprawy tradyeji 1 recepeji w sztuce (literaturze, muzyce,
malarstwie). Sama zas jako humanistka wypracowala swo) stosunek do wlasne) tradyeji
tradycji badaweze). Tak jak bohaterowie je) prozy naukowe| sa umieszczani przez nia na tle
wezesniejszego stanu sztuki literackie), by pokazaé w ceym sa podobni do swvch
poprzednikow. a w czvm poszli dalej, wlasnie dzieki owym poprzednikom, tak 1 ona sama
sytuuje sie zawsze w dobrze okreslonym nurcie badawezym — nawiazujac do nicgo 1z nim
polemizujac. Stad taka sumiennosc w sposobic przytaczania przez nia _stanu badan™ 1 stad
zarazem Sswoboda, czy wrecz estetyezna satvsfakeja, jaka czerpie ze swe| gry ¢ tradvejs
szkolarska

Dr Seweryn bardzo sprawnie postuguje si¢ piorem. Kiedy pisze o sprawach
szezegolowyech uzywa jezvka fachowego z zakresu poetyki historvezne] czy opisowey,
muzykologii lub tkonogratii, kiedy dazy do uogdlnien, umie uciec sig do trafne] metafory A
kiedy na blogu uniwersyteckim zwraca sig jako doradezyni do mtodziezy przygotowujace) sig
do egzaminow wstepnych na polonistvke, nie waha sie mowic do niej jej wlasnym jezykiem.
Zajmujac sie  watkami magicznymi i nadprzyrodzonymi” w balladzie To lubi¢, zaruje, 1z w
tvm  utworze, jak wiadomo. Mickiewicz wynalazt  Jajkowanie)”  (http s kal pl/
przedmaturalne-konsultacje-on-line,art_53346 html).

Rozprawa hahilitacyjna dr Seweryn (Swiatfocienie § dvsonanse, Lublin 2013)
mformuje swym podtytutem, ze jest to rzecz (0 Norwidzie | tradveyi literackiej. Dla

wszystkich doswiadczonyeh czvielnikow poety zawsze bylo jasne, 1z stanowi on zjawisko
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trudne do zlokalizowama na mapie nasze] hteratury. | Odkrycie” Norwida w epoce Miodg;
Palski skierowalo uwage na te strone jego twarczoscl, ktora zapowiadata pozniejszy bieg
nasze] — 1 me tylko nasze] — poezji. | tak bylo do niedawna, bo trudno sig dziwic, ze bardziej
mntrveguje pisarz wyprzedzajacy swy epoke niz pisarz-epigon Jednak pewne skladniki poetyki
I swiatopogladu Norwida — poczyvnajac od slownictwa 1 skladni, a konczac na jego apologn
swieckie] wtadzy papieza — miaty charakter na tyle zachowawczy, ze me sposob byvlo ich me
zauwazyc. Na przyktad Zofia Stefanowska juz wiele lat temu wspominata o jego
anachroniczne] filozofii jezyka (w Rzeczy o waolnosct slowa). Jednak w centrum uwagi
znajdowato sic zwykle to, co bylo blizsze estetvee wicku XX niz epok wezesnigiszych, [Hugo
tez w pracach o Norwidzie dominowaty raczej ujecia krytveznoliterackie mz historyczne

Jesli chodzi o rolg tradyeji. zajmowano sig zazwycza] stosunkiem Norwida do
romantyzmu - czy poete da sie jeszcze rozwazac w kategoriach kultury romantycznej. PoZnigj
zaczeto  jednak odkrywac znaczenie. jakic miala dla niego estetvka wezesnie|sza.
pswieceniowa 1 renesansowa, a doplero 0statnio zauwazono w jego tworczosc slady myvslenia
barokoweso, Rozne formy asymiliacyi kultury barokowe) przez romantvkow opisvwano od
dawna. Najchetme) historyey hteratury zajmowali sie przebicgiem lego procesu w pozng
tworczosci Stowackicgo. Co do Norwida, to byty to tylko luzne uwag, takie, jak paralele
przeprowadzone miedzy jego mysleniem figuratywnym a | konceptami™ barokowymi. W tym
duchu pisal m in Arent van Nieukerken, zestawiajac obrazowanie Norwida ze strategia
Lpoetow metafizyeznyeh”, bliskich anglosaskim modernistom. Agata Seweryn w swe) ksiazce
idzie dalej 1 sicga glebie). Jep paralele 1 analogie obejmuja nawet tak egzotyczne dla
norwidologow zjawiska jak barokowa _religijnosc ludowa™

Kluczem do siedemnastowiecznych zradet Norwida staly sie dla autorki dwa
podstawowe molywy o symboliczno-alegoryczne] wymowie — motyw fez i motyw (blednego)
rycerza. Czesc prerwsza ksiazki (£.2y 1 dvsonanse) zaskakuje nas spektaklem tez, jaki autorka
odkrvia u Norwida. Pomysl posluzenia si¢ tym motvwem do oswietlenia giownyeh cech jego
poetyki mogt wydawac sie, przed lekturg rozprawy, pomystem co najmniej ryzykownym.
Tednak sledzac wywody autorkl zaczynamy namacalnie odezuowac obsesyjne nawroty tego
motywu u pisarza Dotad chyba wszyscy usuwalismy z pola widzenia dzy” jako stowo dosc
konwencjonalne i dlatego nie docenialismy jezo wszechobeenosci u Norwida, 1 rzeczywiscie,
jest ono o tyle konwencjonalne. 7ze umowne, to znaczy, nie odnoszace sie do przedstawiang
rzeczywistosc w sposob bezposredni, realistyezny™  Najczescie) jest uzywanc przez poete
jako sktadnik konstrukep przenosnyeh, na przyklad alegorveznvech. [t wkracza szeroko

rozwinieta przez Seweryn barokowa ikonografia malarska 1 literacka. Dodajmy, ze tak



potraktowany motyw fez prowadzi nie tyie ku uwydatnienin niedostrzeganyvch dotag siris
uczuciowoscl Norwida, jako 1ch spontaniczny wyraz, €o racze] Ku zarysowaniu tego. co
mozna nazwac lilozohia ucrue, ch udzmatu w duchowe) ekonomii czlowieka Przede
wszystkim jednak motyw ten pozwohl autorce zrewidowac mocno juz zbanalizowane w
norwidologiln kwestie — komizmu, pickna, dialogowosci. retorvki, a nawet religiinosci w
dzietach poety

Czesc drga ksiazki (DMugi cien Don Kichota) nie przynosi tak zaskakujacych odkrye,
jak czesc poprzednia, ale oswietla od rownie wielu stron postawe swiatopogladowa 1 estetyke
Morwida na tle zvwej dia nicgo tradveji barokowe). Bohaterem te) czesci jest przede
wszystkim Don Kichote, z oddala zas towarzysza mu postact 7 Jeruzalem wyzwaolone]
Tassa/Kochanowskiego, Utworami Norwida skupiajacymi rozproszone motvwy | watki
wywodow autorks staly sie Lpos-nasza oraz Assunta

I dzielo Cervantesa, 1 jege motyw naczelny byly przez norwidologow rozpatrywane
wielokrotnie, Dr Seweryn znalazta jednak sposob, aby dotrzed do nowych sensow
donkiszotowskich u poety, Oprocz zasobow obrazowveh wykorzystala przeklad z epoki
Histarva czvli dzieje 1 proyvgody proedzivnego Don Quiszotia = Manszy ..., Warszawa 1786
Jak przypomina, to wiasnie dzielo (tumacznie z francuskiego przekladu, kiory byl nie tylko
niezbyt wierny, ale 1 uzupetniony o nieudolna kontynuacje oryginatu) czytat z pewnoscia
miody Norwid 1 to ono musialo wplynac na jego pamigc o utworze 1 jego bohaterze Fakt len
pozwoht autorce szukac w  [fposie-naszer silniejszyeh  akecentow iromcznych 1 auto-
ironicznych, Co wicce, podobne tony, choc mnie) wyraziste, znajduje ona takze w Assuncie,
Nadaje mim wynaleziony przez sichie bardzo udany termun heroironicum, a przy okazp
wywraca wiekszose dotychezasowych interpretacji tego poematu

Dr Seweryn zaklada, e przesledzenie wszystkich odcient znaczeniowych, jakie
motyw lez oraz motyw rycerski preybieraja w poszczegolnyeh utworach oraz odslomigcie
szerszego kontekstu, czyli tradye) hterackie) 1 ikonograficzne), pozwala uznad, 7ze kazdy 7
wyroznionych przez nig do dokladniejszego ogladu utwor niesie ze soba bagaz wszystkich
tych znaczen wezesnigjszych. Prowadz to do wniosku nie tylko o bogatsze] niz sadzono
dotad semantyce interpretowanych przez nia wierszy, ale 1 do bardziej jeszcze zlozonej i
kontradyktveezne) postawy wypowiadajacego sie poety.

Czytajac Norwida. trudno odtad bedzie zapomniec o tvch nowveh odeienach iromi 1
paradoksu, o ekspansywnosci alegorii | o barokowym imaginarium, jakie dostrzegta, opisala 1
zinterpretowala dr Seweryn A swoja konkluzie ujela tak sugestywnic, ze cheialoby sig e

wnioski cytowad w caloscr. Przvtaczam fragment:



(Cale to dziclo, gdzic — parafrazuje — ,jest wicee) Rozlaman - nizli dokonczen..." 1awic
sle moze jako osobliwa nieraz, fascyouwjaca | harmoma dysonansow", ktorveh me warto
probowae rozwiazvwac, oswajac. Niwech wybrzmig, MNiech pozostame Norwid L poets-
teologiem"” mowiaevm jezvkiem ludowe), kontrreformacyine poboimosger. poety dialogu”.
ktorepo - byvwa — najbardzie) interesuje bramenic swego wiasnego glosu, posla reloryeznym |
— jednoczesnic — lirveznvm, pocta mtelektu” apelujacym do odbrorey o _hermencutvezny
piacz” 1w temace lez, jak w prvzmacte. skuprajgeym napwazmesze watk) swe) tworcrose
fromista laczacym melancholic ¢ weniosloscia, siesajacym po — tak odmicnne — kulturowe
Ckody rveerskie”. Gofreda 1 Don Kachota, by _opowiedaice swa opowiesc™, wreszoie — |, pocefy
philedogn” Kory _ucev] sie covtac” z Doy Kichota w thomaczenin Fillcav-Podoskiego, Jak
znamienne jest to, Ze legendzie Norwidowe | pierwsze] lektuny” towarzyvszy 1 Cervantes. 1

whasnic — Fillcau-Podoski. Arcvdzicto — 1 kicz, pigkno zbratane 2 bravdota™ (s 373-374)

Rozprawe swoja dr Agata Seweryn zamyka cytatem z poety. | Barbarzyniec tylko zdeyma
to nozem z gipsu i psowa calosé” Nie cheiatbym byé barbarzynca, nie bede wiec z nia
polemizowal, cho¢ moze stosunek Norwida do  kontrreformacyjne) poboznosci™ nie byl az

tak akceptujacy, do kiczu™ za$ nie tak przewrotny, jak chee autorka.

Rozprawa habilitacvina 1 porostaty dorobek dr Agaty Seweryn to przyklad tworczosc
naukowe] na wysokim poziomie - doskonale opanowanie metodologii kilku dyscvhin
humanistycznyeh, inwencja konceptualna, rzetelnosé roboty dokumentacyine), wreszcie
elegancja wywodow 1 ich jezvkowego ksztattu, wszystko to pozwala podjac dalsze kroki w

przewodzie habilitacyjnym.
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(Prof. dr hab. Zdzistaw Lapimski)



